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Liebe Exlibrisfreunde

In der Serie interessante Publikationen im Bereich des Exlibris wird in diesem FISEA News-
letter diese vorgestellt: Marcel Moeder Les Ex-Libris Alsaciens Des origines a mil huit cent
quatre-vingt-dix.

Aus Finland kommt piinktlich Exlibris Aboensis Nr. 133 — 1/2026 — 32 Pagina — DINA4 —
ISSN 2490-1954 mit einer bunten Mischung Exlibris in buchgerechter Grope.

Die Designerin und Autorin Teresa Costa-Gramunt schenkt dem Bibliothek-Museum Victor
Balaguer ihre personliche Exlibris-Sammlung

Dear Ex Libris Enthusiasts
In this FISEA Newsletter, we present the following publication in our series on interesting ex
libris: Marcel Moeder, Les Ex-Libris Alsaciens Des origines a mil huit cent quatre-vingt-dix.

From Finland comes Exlibris Aboensis No. 133 — 1/2026 — 32 pages — DIN A4 — ISSN 2490-
1954, featuring a colorful assortment of book-sized ex libris.

Designer and author Teresa Costa-Gramunt is donating her personal bookplate collection to
the Victor Balaguer Library-Museum.

Chers passionnés d'ex-libris,

Dans ce bulletin de la FISEA, nous vous présentons la publication suivante de notre série
consacrée aux ex-libris remarquables : Marcel Moeder, Les Ex-Libris Alsaciens : Des
origines a mil huit cent quatre-vingt-dix.

De Finlande nous parvient Exlibris Aboensis n°® 133 — 1/2026 — 32 pages — DIN A4 — ISSN

2490-1954, un ouvrage présentant une collection colorée d'ex-libris au format livre.

La créatrice et auteure Teresa Costa-Gramunt fait don de sa collection personnelle d'ex-libris
a la bibliotheque-musée Victor Balaguer.

Cari appassionati di ex libris,

In questa newsletter della FISEA, vi presentiamo la seguente pubblicazione della nostra serie
sugli ex libris piu interessanti: Marcel Moeder, Les Ex-Libris Alsaciens Des origines a mil
huit cent quatre-vingt-dix.

Dalla Finlandia arriva Exlibris Aboensis n. 133 — 1/2026 — 32 pagine — DIN A4 — ISSN 2490-
1954, che presenta un colorato assortimento di ex libris di grandi dimensioni.



La designer e autrice Teresa Costa-Gramunt donera la sua collezione personale di ex libris
alla Biblioteca-Museo Victor Balaguer.

Estimados aficionados a los ex libris

En este boletin de FISEA, presentamos la siguiente publicacion de nuestra serie sobre ex libris
interesantes: Marcel Moeder, Les Ex-Libris Alsaciens Des origines a mil huit cent quatre-
vingt-dix.

Desde Finlandia, llega Exlibris Aboensis n.® 133 — 1/2026 — 32 paginas — DIN A4 — ISSN
2490-1954, que incluye una colorida seleccion de ex libris de gran formato.

La disenadora y escritora Teresa Costa-Gramunt donard su coleccion personal de ex libris a
la Biblioteca-Museo Victor Balaguer.

Drodzy Milo$nicy Exlibrisu

W niniejszym Biuletynie FISEA prezentujemy kolejna publikacje z naszej serii po§wigcone]
ciekawym ekslibrisom: Marcel Moeder, Les Ex-Libris Alsaciens Des origines a mil huit cent
quatre-vingt-dix.

Z Finlandii pochodzi Exlibris Aboensis nr 133 — 1/2026 — 32 strony — DIN A4 — ISSN 2490-
1954, zawierajacy kolorowy zbior ekslibrisow w formacie ksigzkowym.

Projektantka 1 autorka Teresa Costa-Gramunt przekazuje swoja prywatng kolekcje
ekslibrisow Bibliotece-Muzeum Victora Balaguera.

[[TaroOBHI eHTYy31acTH eKCIIOpHCY!

VY upomy iHpopmaniitHomy Otonereni FISEA mu npencraBiasiemo HacTynHy myOsikauiio 3
HaIoi cepii npo 1ikasi ekciidpucu: Mapcens Moaep, «Excniopucu Anb3acis. [ToxomkeHHs
TUCSY1 IIICTHIECATH IIEHTIB Y YOTUPU POKI.

3 Oinnsgaail BukmoB «Excniopuc Adoencicy Ne 133 — 1/2026 — 32 ctopinku — DIN A4 —
ISSN 2490-1954, uro MicTuTh GApPBUCTHIT ACOPTUMEHT €KCIIOPHUCIB KHIKKOBOTO (hopmary.

Huzaiinepka Ta aBTOpka Tepesa Kocra-I'paMyHT mepenana CBOIO OCOOMCTY KOJEKIIO
excmiOpucis bibmioreni-mysero Bikropa banarepa.

YBaxkaeMbIe TIOOUTENN IKCITUOPUCOB!

B stom undopmarnmonnom 6rouiererne FISEA mbl mpeacTaBiiseM cleayronryro myoauKaIuo
U3 Hallel cepuu, MOCBSIIEHHON MHTepEeCHBIM 3kciudpucam: «Mapcens Moaep, Dnb3acckue
AKCIUOPHUCHI: OT UCTOKOB JIO THICSYA IBA/IATH MSATHICCATH JIET.

N3 Ounnsgaauu noctynmio u3ganue « dxeauopuc Adosncuc Ne 133 — 1/2026 — 32 cTpaHUIls
— ¢opmar DIN A4 — ISSN 2490-1954», npexacrasmstomiee co00il KpacouyHyIO MOAOOPKY
IKCIMOPUCOB KHIHKHOTO pa3Mepa.

Huzaiinep u nucatenbHuna Tepe3a Kocra-I'pamyHT nepenana CBOIO JIMYHYIO KOJUICKIUIO
skcnuOpucoB B bubnnoreky-myseit Buktopa banarepa.
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.| LESEX-LIBRIS ALSACIENS

| o : DES ORIGINES
\ A MIL HUIT CENT QUATRE-VINGT-DIX
% i i’AR ’

MARCEL MOEDER

‘ STRASBOURG ;
COMPAGNIE ALSACIENNE DES ARTS PHOTOMECANIQUES
A. & F. KAHN :
' EDITEURS-IMPRIMEURS

1931

Marcel Moeder
Les Ex-Libris Alsaciens
Des origines a mil huit cent quatre-vingt-dix
Strasbourg, Compagnie Alsacienne des Arts Photomécaniques
A. & F. Kahn, Editeurs—Imprimeus, 1931, 120 Seiten, LX Planchen,
31x24 cm, Halbleder

Ausziige aus dem Vorwort: Dieses Buch ist das Ergebnis dreiligjdhriger Forschung. Ich habe es mit
einem doppelten Ziel konzipiert und geschrieben: Zum einen soll es dem Druckgrafik-Begeisterten
einen prignanten, aber dennoch umfassenden Uberblick iiber die Urspriinge und die Entwicklung des
Exlibris im Elsass bieten. Zum anderen soll es dem Exlibris-Sammler ein praktisches Werkzeug an
die Hand geben, um den Aufbau, die Erweiterung und die Erforschung seiner Sammlung zu
erleichtern. Diesem doppelten Ziel bin ich bei der Strukturierung des Buches Rechnung getragen.



Fig. 9 Jurisconsulte Fig. 493 Thomas Wolf

Der erste Teil, der ,,Historische Abschnitt®, untersucht die Urspriinge des elsdssischen Exlibris
und verfolgt seine Entwicklung iiber die Jahrhunderte bis zu den Anfangen der modernen Kunst. Ich
habe an der Schwelle zur Gegenwart aufgehort, da ich der Ansicht bin, dass man nicht gleichzeitig
Richter und Beteiligter sein kann und es besser ist, die Wertbestimmung unserer eigenen Werke den
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Fig. 475 J.-C. Uttenheim-Ramstein Fig. 113 Jean Fischart

zukiinftigen Generationen zu Uberlassen. In jeder der behandelten Epochen wird das elsédssische
Exlibris aus drei Perspektiven betrachtet: der kiinstlerischen, der technischen und der literarischen.
Der Text stiitzt sich hauptsdchlich auf die umfangreiche, dem Buch beigefiigte Abbildungssammlung.
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Fig. 271 a Jean Marbach Fig. 271 b Jean Marbach

Der zweite Teil mit dem Titel ,,Beschreibender Abschnitt* enthilt eine vollstdndige Liste aller
elsdssischen Exlibris, die sich entweder in meiner eigenen Sammlung befinden, in Sammlungen, die
ich konsultiert habe, oder in Biichern und Katalogen iiber Exlibris erwéhnt werden. Mir sind die
Liicken in dieser Liste besser als jeder andere bewusst. In mehr als einem Fall musste ich, zu meinem

Fig. 416 Mathias Schurrer Fig. 479 a Henri Vogtherr

groBBen Bedauern, lediglich die Existenz eines Stiicks erwdhnen oder eine sehr kurze Beschreibung
liefern, da ich keine Gelegenheit hatte, die Vignette zu sehen oder eine genaue Analyse davon zu er-
halten. Dariiber hinaus ist es sicher, dass mir ein oder mehrere elsdssische Exlibris entgangen sein
konnten. Ich entschuldige mich nicht weiter. Autoren, die dhnliche Listen erstellt haben, und erfah-
rene Sammler wissen, dass es unmoglich ist, absolut vollstindige Inventare anzulegen. Ich glaube
aullerdem, dass die Liicken in meiner Arbeit in dieser Hinsicht weder zahlreich noch bedeutend sind.



Fig. 431 b Jaques Spiegel Fig. 266 Conrad Lycosthiee

Excerpts from the foreword: This book is the result of thirty years of research. I conceived and wrote
it with a dual aim: firstly, to offer print enthusiasts a concise yet comprehensive overview of the
origins and development of the bookplate in Alsace; and secondly, t o provide bookplate collectors

Fig. 126 Familie Friden Fig. 476 bis H.J.V. de Vincy

with a practical tool to facilitate the building, expansion, and research of their collections. I have
taken this dual aim into account in the book's structure.
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Fig. 216 Frangois-Antonine Keller Fig. 381Georges Scharlapaur

The first part, the "Historical Section," examines the origins of the Alsatian bookplate and traces
its development over the centuries to the beginnings of modern art. I stopped at the threshold of the
present day because I believe that one cannot be both judge and participant at the same time, and that
it is better to leave the evaluation of our own works to future generations. In each of the periods
covered, the Alsatian bookplate is considered from three perspectives: the artistic, the technical, and
the literary. The text is based primarily on the extensive collection of illustrations appended to the
book.

The second part, entitled “Descriptive Section,” contains a complete list of all Alsatian
bookplates that are either in my own collection, in collections I have consulted, or mentioned in books
and catalogs on bookplates. I am more aware of the gaps in this list than anyone else. In more than
one instance, much to my regret, I have had to merely mention the existence of a piece or provide a
very brief description, as I have had no opportunity to see the vignette or obtain a detailed analysis of
it. Moreover, it is certain that one or more Alsatian bookplates may have escaped my notice. | make
no further apologies. Authors who have compiled similar lists and experienced collectors know that
it is impossible to create absolutely complete inventories. I also believe that the gaps in my work in
this respect are neither numerous nor significant.

Extraits de 'avant-propos : Cet ouvrage est le fruit de trente années de recherche. Je I'ai congu et écrit
avec un double objectif : d'une part, offrir aux passionnés d'estampes un panorama concis et complet
des origines et de 1'évolution de 1'ex-libris en Alsace ; d'autre part, fournir aux collectionneurs d'ex-
libris un outil pratique pour faciliter la constitution, I'enrichissement et la recherche de leurs
collections. J'ai tenu compte de ce double objectif dans la structure du livre.

La premiére partie, la « Section historique », examine les origines de I'ex-libris alsacien et
retrace son €volution a travers les siécles jusqu'aux prémices de I'art moderne. Je me suis arrété aux
portes de I'époque contemporaine car je crois qu'on ne peut étre a la fois juge et acteur, et qu'il est



Fig. 321 b Jean-Nicolas Pasquay Fig. 503 Benjamin Zix

préférable de laisser I'appréciation de nos propres ceuvres aux générations futures. Pour chacune des
périodes abordées, I'ex-libris alsacien est envisagé sous trois angles : artistique, technique et littéraire.
Le texte s'appuie principalement sur la riche iconographie qui accompagne l'ouvrage.

La seconde partie, intitulée « Section descriptive », contient une liste exhaustive de tous les ex-
libris alsaciens présents dans ma collection, dans les collections que j’ai consultées, ou mentionnés
dans des ouvrages et catalogues consacrés aux ex-libris. Je suis mieux placé que quiconque pour
connaitre les lacunes de cette liste. A plusieurs reprises, et & mon grand regret, j’ai di me contenter
de mentionner 1’existence d’un ex-libris ou d’en fournir une bréve description, faute d’avoir pu
I’examiner de prés ou d’en obtenir une analyse détaillée. De plus, il est certain qu’un ou plusieurs ex-
libris alsaciens ont pu m’échapper. Je n’en présente pas d’autres excuses. Les auteurs ayant dressé
des listes similaires et les collectionneurs expérimentés savent qu’il est impossible d’établir des
inventaires absolument exhaustifs. Je crois par ailleurs que les lacunes de mon travail a cet égard ne
sont ni nombreuses ni significatives.

Fragmenty przedmowy: Niniejsza ksigzka jest owocem trzydziestu lat badan. Pomyst i cel jej
napisania byly dwojakie: po pierwsze, zaoferowa¢ mito$nikom druku zwiezly, a zarazem
wyczerpujacy przeglad genezy i rozwoju ekslibrisu w Alzacji; po drugie, dostarczy¢ kolekcjonerom
ekslibrisow praktycznego narzedzia ulatwiajacego budowanie, poszerzanie i badanie ich zbioréw.
Uwzglednitem ten podwdjny cel w strukturze ksigzki.

Pierwsza cze$¢, ,,Cze$¢ historyczna”, analizuje geneze ekslibrisu alzackiego i1 $ledzi jego
rozwo0j na przestrzeni wiekow, az do poczatkow sztuki nowoczesnej. Zatrzymatem si¢ na progu
wspolczesnosci, poniewaz uwazam, ze nie mozna by¢ jednoczes$nie sedzig 1 uczestnikiem, a oceng
wiasnych dziet lepiej pozostawié przysztym pokoleniom. W kazdym z omawianych okreséw ekslibris
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Fig. 127 Comte de Jean Fries

alzacki jest rozpatrywany z trzech perspektyw: artystycznej, technicznej 1 literackiej. Tekst opiera si¢
przede wszystkim na obszernym zbiorze ilustracji dotagczonych do ksigzki.

Cze$¢ druga, zatytulowana ,,Sekcja opisowa”, zawiera kompletng liste wszystkich alzackich
ekslibrisow, ktoére znajduja si¢ w mojej kolekeji, w zbiorach, z ktorych korzystatem, lub wzmian

Fig. 228 Edouard Kaechlin

kowane sa w ksiagzkach 1 katalogach poswieconych ekslibrisom. Jestem bardziej §wiadomy luk w tej
liscie niz ktokolwiek inny. Niejednokrotnie, ku mojemu wielkiemu zalowi, musialem jedynie
wspomniec o istnieniu danego egzemplarza lub poda¢ bardzo krétki opis, poniewaz nie miatem okazji



zobaczy¢ winiety ani uzyskac jej szczegdtowej analizy. Co wigcej, jest pewne, ze jeden lub wigcej
alzackich ekslibrisow moglo umkna¢ mojej uwadze. Nie przepraszam za to. Autorzy, ktorzy
sporzadzili podobne listy, oraz do$wiadczeni kolekcjonerzy wiedza, ze stworzenie absolutnie
kompletnych inwentarzy jest niemozliwe. Uwazam réwniez, ze luki w mojej pracy w tym zakresie
nie sg ani liczne, ani znaczace.

Fig. 389 Gaspard I. Schlumberger Fig. 401 Jean-Georges Schmalzer
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Exlibris Aboensis
Nr. 133 — 1/2026 — 32 Pagina — DINA4 — ISSN 2490-1954

Summary: Slava Ukraini! To mark four years since the war launched by Russia: devils in
exlibris art / Do you recognize, do you know? Identifying unknown / Editor’s thoughts: De-
vil’s mirrors and playing cards / Member news. A stylistic error: years written in pen. Short
news / The difficulty of organizing a free ex libris event. Ex libris works at auction in Tampere
/ Anu Sysjoki: My grandfather Erkki Innola’s (1920-1983) ex libris/ Avoid mistakes when
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Eva Billow 1969 PekkaTorma 1946 ipse fecit 1957

taking care of your collection / An artist’s ex libris as a beautiful postcard. Searching for the
artist. Markku Tanttu from Helsinki / Ulla Stenback’s fine idea: Ex libris for grandchildren /
PF 2026, Pour félicitér / Ex libris world / Devilish goings-on / Bernhard von Weissenberg:
Family life of Gay von Weissenberg (1901-1984) / Narrated by letters and messages / Perso-
na: Ironworks patron and author Anders Ramsay (1832-1910) / Author’s signature: Arvo Tur-
tiainen and Tatu Koo. Humor about ex libris collectors / News from Nuoren Voiman Litto’s

MARRE PEKKOI.A 5Rtum iﬁmstm

Stanislav Szymanski Gustav von Numers Stanislav Szymanski
1961 & Johannes Juhansso 1961 1961

NVL magazine 10/1934-2/1935 / Ex libris auction. Iris’s column : Marita’s bookbinding /
Marita’s theme : Perhaps you could broaden your collecting. Ichiro Chang’s family from
Taiwan in Lapland / Events: Books by Tove Jansson (1914-2001) sold for € 18.000. Back-
cover ex libris / Regions of Finland: Lapland and Kainuu, part 1 / Devils (English Translated
by Maria Temmes)
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? Alfonas Cepauskas Leonid Kuris

Zusammenfassung: Slava Ukraini! Zum vierten Jahrestag des von Russland begonnenen
Krieges: Teufel in der Exlibris-Kunst / Erkennen Sie sie? Unbekannte identifizieren /
Gedanken der Redaktion: Teufelsspiegel und Spielkarten / Mitgliedernachrichten. Ein
stilistischer Fehler: Jahreszahlen mit der Feder geschrieben. Kurzmeldungen / Die
Schwierigkeit, eine kostenlose Exlibris-Veranstaltung zu organisieren. Exlibris-Werke wer-

Evgeny Sinilov Karl Bloffeld Karl Blopfeld

den in Tampere versteigert / A nu Sysjoki: Das Exlibris meines GrofB3vaters Erkki Innola
(1920-1983) / Fehler bei der Pflege Ihrer Sammlung vermeiden / Ein Kiinstler-Exlibris als
schone Postkarte. Auf der Suche nach dem Kiinstler. Markku Tanttu aus Helsinki / Ulla
Stenbacks schone Idee: Exlibris fiir Enkelkinder / PF 2026, Pour félicitér / Exlibris-Welt /
Teuflische Machenschaften / Bernhard von Weissenberg: Das Familienleben von Gay von
Weissenberg (1901-1984) / Erzdhlt anhand von Briefen und Nachrichten / Persona:



Eisenwerksmédzen und Autor Anders Ramsay (1832-1910) / Autorensignatur: Arvo Tur-
tiainen und Tatu Koo. Humor iiber Exlibris-Sammler / Neuigkeiten aus Nuoren Voiman Littos
NVL-Magazin 10/1934-2/1935 / Exlibris-Auktion. Iris’ Kolumne: Maritas Buchbinderei /
Maritas Thema: Vielleicht konnten Sie Ihre Sammlung erweitern. Ichiro Changs Familie aus
Taiwan in Lappland / Ereignisse: Biicher von Tove Jansson (1914-2001) fiir 18.000 €
verkauft. Exlibris auf der Riickseite / Regionen Finnlands: Lappland und Kainuu, Teil 1 /
Teufel (Deutsche Ubersetzung via Google Translate).

Yaroslav Makarov — PF Natalia Satina - PF

Résumé : Slava Ukraini ! Pour commémorer les quatre ans de la guerre déclenchée par la
Russie : l'art de I'ex-libris et ses démons / Reconnaissez-vous, savez-vous ? Identifier
l'inconnu / Réflexions de I'éditeur : Miroirs du diable et cartes a jouer / Nouvelles des
membres. Une erreur de style : des années écrites au stylo. Bréves / La difficulté d'organiser
un événement gratuit autour de I'ex-libris. Des ex-libris mis aux enchéres a Tampere / Anu
Sysjoki : L'ex-libris de mon grand-pére Erkki Innola (1920-1983) / Eviter les erreurs dans la
conservation de sa collection / L'ex-libris d'un artiste comme une belle carte postale. A la
recherche de l'artiste. Markku Tanttu d'Helsinki / L'excellente idée d'Ulla Stenback : des ex-
libris pour ses petits-enfants / PF 2026, Pour réjouir / Le monde des ex-libris / Des manceuvres
diaboliques / Bernhard von Weissenberg : La vie de famille de Gay von Weissenberg (1901-
1984) / Récit de lettres et de messages / Persona : Anders Ramsay (1832-1910), mécene des
aciéries et auteur / Signature de l'auteur : Arvo Turtiainen et Tatu Koo. Humour sur les
collectionneurs d'ex-libris / Nouvelles du magazine NVL de Nuoren Voiman Litto, octobre
1934-février 1935 / Vente aux encheres d'ex-libris. Chronique d'Iris : La reliure de Marita /



Théme de Marita : Peut-étre pourriez-vous €largir votre collection. La famille d’Ichiro Chang,
originaire de Taiwan, en Laponie / Evénements : Livres de Tove Jansson (1914-2001) vendus
pour 18 000 €. Ex-libris en quatrieme de couverture / Régions de Finlande : Laponie et
Kainuu, partie 1 / Les Démons (traduit en anglais par Maria Temmes)

Sommario: Slava Ukraini! Per commemorare i quattro anni dalla guerra scatenata dalla
Russia: diavoli nell'arte degli ex libris / Li riconoscete, li conoscete? Identificare gli
sconosciuti / Riflessioni dell'editore: specchi e carte da gioco del diavolo / Notizie dai soci.
Un errore stilistico: anni scritti a penna. Brevi notizie / La difficolta di organizzare un evento
gratuito sugli ex libris. Opere ex libris all'asta a Tampere / Anu Sysjoki: gli ex libris di mio
nonno Erkki Innola (1920-1983) / Evitare errori nella cura della propria collezione / Un ex

Svetlana Volosiuk — PF Igor Placka -PF

libris d'artista come una bellissima cartolina. Alla ricerca dell'artista. Markku Tanttu da
Helsinki / La bella idea di Ulla Stenback: Ex libris per i nipoti / PF 2026, Pour félicitér / 1l
mondo degli ex libris / Avventure diaboliche / Bernhard von Weissenberg: Vita familiare di
Gay von Weissenberg (1901-1984) / Narrata da lettere e messaggi / Perso-na: Mecenate e
autore delle fonderie Anders Ramsay (1832-1910) / Firma dell'autore: Arvo Tur-tiainen e
Tatu Koo. Umorismo sui collezionisti di ex libris / Notizie dalla rivista NVL di Nuoren
Voiman Litto 10/1934-2/1935 / Asta di ex libris. La rubrica di Iris: La rilegatura di Marita /
Il tema di Marita: Forse potresti ampliare il tuo collezionismo. La famiglia di Ichiro Chang
da Taiwan in Lapponia / Eventi: Libri di Tove Jansson (1914-2001) venduti per 18.000 €. Ex



libris di quarta di copertina / Regioni della Finlandia: Lapponia e Kainuu, parte 1 / Diavoli
(tradotto in inglese da Maria Temmes)

Streszczenie: Stawa Ukraini! Z okazji czterech lat wojny rozpoczetej przez Rosje: diabty w
sztuce ekslibrisow / Czy rozpoznajesz, czy wiesz? Identyfikacja nieznanych / Refleksje
redaktora: Diabelskie lustra i karty do gry / Wiadomosci cztonkowskie. Btad stylistyczny:
lata napisane dlugopisem. Krotkie wiadomosci / Trudnosci w organizacji bezptatnego
wydarzenia z ekslibrisami. Dziela ekslibrisow na aukcji w Tampere / Anu Sysjoki: Ekslibris
mojego dziadka Erkkiego Innoli (1920-1983) / Unikaj btedow, dbajac o swoja kolekcje /
Ekslibris artysty jako pickna pocztéwka. Poszukiwanie artysty. Markku Tanttu z Helsinek /

Koji lkuta — PF Victor Guzeniuk - PF

Swietny pomyst Ulli Stenback: Ex libris dla wnukoéw / PF 2026, Pour félicitér / Swiat ex
librisu / Diabelskie dzieje / Bernhard von Weissenberg: Zycie rodzinne Gaya von
Weissenberga (1901-1984) / Opowiadane listami 1 wiadomos$ciami / Persona: Mecenas 1 autor
huty zelaza Anders Ramsay (1832-1910) / Podpis autora: Arvo Tur-tiainen i Tatu Koo. Humor
o kolekcjonerach ex librisu / Wiadomosci z magazynu NVL Nuorena Voimana Litto z
pazdziernika 1934 r. — lutego 1935 r. / Aukcja ex librisu. Felieton Iris: Oprawa ksigzek Marity
/ Temat Marity: Moze mogtabys poszerzy¢ swoje kolekcjonowanie. Rodzina Ichiro Changa
z Tajwanu w Laponii / Wydarzenia: Ksigzki Tove Jansson (1914-2001) sprzedane za 18 000
euro. Exlibris na tylnej oktadce / Regiony Finlandii: Laponia i Kainuu, cze$¢ 1 / Diably
(ttumaczenie na jezyk angielski: Maria Temmes)



Kopotkuii 3mict: CmaBa Ykpaini! /[0 4oTHpBOX POKIB BiJl MOYaTKy BIWHHU, PO3B's3aHOT
Pociero: ausionu B excaiopuci / Uu Bri3HaeTe BU, UM 3HA€Te BU? BusHaueHHs HEBAOMOTO /
Hymku penaktopa: [[3epkana nusiBona Ta rpaipHi kKaptu / HoBuHuM yyacHuka. CtuiicTuyHa
MOMUJIKA: PpOKH, Hamucadl pydkoro. Koporki HoBuHM / CKIamHICTh OpraHizamii
0e3xkomToBHOTO ekcniOpucy. ExkcniOpucu Ha aykuioni B Tamnepe / Any Crocboki: Excnibpuc
Moro minycs Epkki Imaomu (1920-1983) / YHukaiiTe MOMWIOK, JOTUISIIAIOYM 32 CBOEIO
KoJekuiero / ExkcmOpuc XyZ0oKHUKA SIK TapHa JUCTIBKA. Y MONIyKaX XyJ0)KHHMKAa. Mapkky
Tanrry 3 ['enbcinki / YUynosa ineda Ymmu Cren0ak: ExcniOpuc nns onykiB / PF 2026, Pour

Sergey Kirnitskiy — PF Kidera Hiroyuki - PF

félicitér / Cit excnibpucy / JusaBonsceki nofii / bepurapy o Baiicen6epr: CiMmeline )XUTTS
I'es pon BaiicenGepra (1901-1984) / Po3nosiap 3 nuctiB Ta nosigomiens / Ilepcona:
MeIleHaT 3alli30poOHOTO 3aBOAY Ta mUchbMeHHUK Anzaepc Pamzait (1832-1910) / Iliammc
aBTopa: Apso Typriaiinen ta Taty Koo. I'ymop npo konekuionepis ekciniopucy / Hopunu 3
xypHainy NVL Hyopena Boiimana Jlitrro 10/1934-2/1935 / Ayxkuion excnibpucy. Kononka
Ipuc: manitypna cnpasa Mapitu / Tema Mapitu: MoxauBo, BU MOTIH O PO3IIMPHUTH CBOIO
konekiito. Poguna [uipo Yanra 3 TaiiBanto B Jlammanaii / [Toxaii: Kauru Tyse Succon (1914-
2001) nmponani 3a 18 000 eBpo. Excnibpuc Ha 3BopoTi 0OkmaguHky / Perionn DinHmasHmIIi:
Jlanmnanmais ta Kaitnyy, yactuna 1 / JlusiBonu (anrmiiiicekuit nepekian Mapii Temmec)

Kpatkoe conepxanue: CnaBa VYkpanHe! B o3HameHOBaHME 4YeThIpeX JET BOMHBI,
pasBsizaHHOM Poccueli: ApsSBOIBI B 9KCuOpuce / Y3HaeTe u Bbl, 3HaeTe nu? Mnentudukarus
Hen3BecTHOro / MpIcnu penakTopa: 3epKana JbsBOJIa U UrpanbHble kKapThl / HoBocTn s
y4yacTHUKOB. CTUIHMCTUYECKas OUIMOKa: ToJbl, HamMCcaHHble pyukoil. KpaTkue HOBOCTH /
CH0XHOCTH OpraHu3anuy OeCIUIATHOTO MEpOINPHSTHS, IOCBSIIEHHOIO 3KCIUOpHUcaM.
Okcnubpucel Ha ayknuone B Tammepe / Ay CHCbOKM: DKCIMOpUC MOETO nefa DpKKU



WNunonwr (1920-1983) / Nzberaiite ommbOOK Mpy yXoje 3a CBOEH KOJUICKIIUEH / DKCIUOpHC
XYyJIOKHUKA KaK KpacuBas OTKpbITKA. B nonckax xynoxxuuka. Mapkky Tanty n3 XenbCuHKku
/ IIpexpacuas unes Yisl Cren6ak: Oxkcnudpucsl s BHykoB / PF 2026, Pour félicitér / Mup
skcnuOpucoB / JlpsBonbekue cooniTust / bepuxapa ¢pon Baiiccenbepr: Cemeiinas xu3up [ 25
¢on Baiiccenbepra (1901-1984) / Pacckazano B mmchmax u cooOuieHusx / Ilepcona:
[TokpoBuTens MeTaTyprudeckoro 3aBoja W mucatenb Anzaepc Pamceit (1832-1910) /
[Toanuce aBTopa: Apso Typrtuaiinen u Taty Koo. FOMop 0 kosuiekiimonepax 3KkcinOpucoB /
HoBoctu wu3 xypnama NVL Hyopena Boiimana Jlurro, 10/1934-2/1935 / Aykuuon
skcnubpucoB. Kononka Upuc: Ilepemner kaur Maputel / Tema Maputsl: Bo3mokHO, Bam

Mauricio Schwartzman — PF Natalija Cernetsova - PF

CTOUT pacHIMpUTh CcBOKO KoJutekiuio. Cembsi Muupo Yanra u3 TaiiBans B Jlarutanguum /
Coo6bitusi: Knuru Tyse Snccon (1914-2001) npoganst 3a 18 000 eBpo. Dkcnubpuc Ha 3a1Hen
obnoxke / Pernonsr ®unnsunuu: Jlannananus u Kaunyy, gacts 1 / JIpsBonbl (epeBoj Ha
aHrnuickuil a3elk Mapun Temmec)
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TERESA COSTA | GRAMUNT

Redaccion | Vilanova i la Geltra 11-03-2026 17:40

La disefiadora y escritora Teresa Costa-Gramunt donard su fondo personal de exlibris a la
Biblioteca Museu Victor Balaguer en un acto oficial que tendra lugar el proximo viernes 13
de marg a les 18 horas. La donacién, que se formalitzara en la institucion cultural de Vilanova
1 la Geltra, refuerza la tradicion exlibristica del museo y pone en valor la contribucion de las
mujeres en este ambito artistico.

El fondo ocupa aproximadamente cinco metros lineales y recoge buena parte de la
trayectoria de Costa-Gramunt como creadora de exlibris y como impulsora de la Associacio
Catalana d’Exlibristes (ACE). El conjunto incluye los exlibris disefiados por la autora desde
el ano 1977, documentacion de las exposiciones iniciadas en el afo 1985 y material
relacionado con la intensa actividad expositiva de los afios noventa, asi como articulos y
estudios publicados hasta la actualidad.

La donacién integra tanto de material artistico —dibujos originales, impresiones y
reproducciones— como documentacion bibliografica en formato fisico y digital, y no se
descarta que el fondo se puedai ampliar en el futuro con nuevas aportaciones.

La Biblioteca Museu Victor Balaguer tiene un papel destacado en la historia del exlibris
en el Estado espafiol. En el afio 1902 acogié la primera exposicion dedicada a este arte,
promovida por el Doctor Thebussem, y conserva la primera coleccion institucional catalogada
por Joan Oliva, fundador de la imprenta Oliva. Con el tiempo, el fondo también se ha
ampliado con piezas del pintor y gravador E. C. Ricart. A pesar de la su importancia historica,
estos fondos no siempre han recibido el reconocimiento nacional que merecen, hecho que
acentua el valor de la nueva incorporacion.

Con esta donacidn, la institucion da continuidad a los legados exlibristicos precedentes
y amplia su patrimonio con materiales y bibliografia del siglo XX. Ademas de reforzar la



coleccion histoérica, el fondo facilitara la investigacion académica y contribuird a documentar
mejor los materiales ya conservados en el museo.

La aportacion de Costa-Gramunt también tiene un valor simbdlico importante: con mas
de cuarenta y cinco afios de actividad en el mundo del exlibris y actual vicepresidenta de la
ACE, su obra amplia la presencia de autoria femenina dentro de la coleccion balagueriana y
reconoce una trayectoria marcada por la creacién artistica y la promocién de exposiciones,
talleres y conferencias sobre este arte.

En un articulo de recién publicacion titulado Elogi d’una exlibrista, el editor Quim
Curbet destaca que los exlibris de Costa-Gramunt se caracterizan por “un estilo delicado y
lleno de simbolismo”, casi siempre inspirado en la naturaleza y el mundo clasico. Segin
Curbet, la incorporaciéon de este fondo en el museo permitird que unas piezas que
habitualmente estan ocultas en bibliotecas particulares pasen a formar parte del patrimonio
cultural accessible al publico.

Poeta ademas de exlibrista, Costa-Gramunt resume esta mirada artistica con unos versos
que evocan la relacion entre literatura y creacion: «Vestida con palabras, contemplo la
escritura azul del océano». Una imatgen que simboliza la huella cultural que, a partir de ahora,
su fondo dejara también en la memoria colectiva de la ciudad.

Redaktion | Vilanova i la Geltra 11.03.2026 17:40

Die Designerin und Autorin Teresa Costa-Gramunt schenkt der Bibliothek-Museum Victor
Balaguer ihre personliche Exlibris-Sammlung. Die offizielle Ubergabe findet am Freitag, den
13. Mirz, um 18:00 Uhr statt. Die Schenkung, die in der Kulturinstitution in Vilanova i la
Geltrt vollzogen wird, stirkt die Tradition des Museums im Bereich der Exlibris und wiirdigt
den Beitrag von Frauen in diesem kiinstlerischen Bereich.

Die Sammlung umfasst rund fiinf laufende Meter und dokumentiert einen bedeutenden
Teil von Costa-Gramunts Karriere als Exlibris-Designerin und als treibende Kraft hinter dem
katalanischen Verband der Exlibris-Designer (ACE). Sie beinhaltet Exlibris, die die
Kiinstlerin seit 1977 entworfen hat, Dokumentationen von Ausstellungen ab 1985, Material
aus der intensiven Ausstellungstitigkeit der 1990er-Jahre sowie bisher veroffentlichte Artikel
und Studien.

Die Schenkung umfasst sowohl kiinstlerisches Material — Originalzeichnungen, Drucke
und Reproduktionen — als auch bibliografische Dokumente in gedruckter und digitaler Form.
Eine zukiinftige Erweiterung der Sammlung durch neue Beitrdge ist nicht ausgeschlossen.

Das Bibliothek-Museum Victor Balaguer spielt eine bedeutende Rolle in der Geschichte
der Exlibris in Spanien. 1902 fand hier die erste Ausstellung zu dieser Kunstform statt, die
von Dr. Thebussem initiiert wurde. Zudem beherbergt es die erste institutionelle Sammlung,
die von Joan Oliva, dem Griinder der Druckerei Oliva, katalogisiert wurde. Im Laufe der Zeit
wurde die Sammlung um Werke des Malers und Kupferstechers E. C. Ricart erweitert. Trotz
ithrer historischen Bedeutung haben diese Bestinde nicht immer die ihnen gebiihrende
nationale Anerkennung erfahren, was den Wert dieser neuen Ergéinzung unterstreicht.



Mit dieser Schenkung fiihrt die Institution das Erbe friiherer Exlibrissammlungen fort
und erweitert ithren Bestand um Materialien und Bibliografie des 20. Jahrhunderts. Neben der
Erweiterung der historischen Sammlung wird der Fonds die wissenschaftliche Forschung
fordern und zu einer besseren Dokumentation der bereits im Museum vorhandenen
Materialien beitragen.

Costa-Gramunts Beitrag hat zudem einen hohen symbolischen Wert: Mit iiber 45 Jahren
Erfahrung in der Welt der Exlibris und ihrer aktuellen Position als Vizeprasidentin der ACE
(Spanische Vereinigung der Exlibriskiinstler) erweitert ihr Werk die Prdsenz von
Kiinstlerinnen in der Balaguer-Sammlung und wiirdigt ein Schaffen, das von kiinstlerischem
Schaffen und der Forderung von Ausstellungen, Workshops und Konferenzen zu dieser
Kunstform geprégt ist.

In einem kiirzlich erschienenen Artikel mit dem Titel ,,Eulog auf -eine
Exlibriskiinstlerin“ hebt Herausgeber Quim Curbet hervor, dass sich Costa-Gramunts Exlibris
durch einen ,,feinen, symboltrachtigen Stil*“ auszeichnen, der fast immer von der Natur und
der Antike inspiriert ist. Laut Curbet ermdglicht die Aufnahme dieser Sammlung in das
Museum, dass Stiicke, die iiblicherweise in privaten Bibliotheken verborgen sind, Teil des
offentlich zugéinglichen Kulturerbes werden.

Costa-Gramunt, der sowohl Dichter als auch Biichersammler ist, fasst diese
kiinstlerische Vision in Versen zusammen, die die Beziehung zwischen Literatur und
Schopfung beschworen: ,,In Worte gehiillt, betrachte ich die blaue Schrift des Ozeans.* Ein
Bild, das den kulturellen Eindruck symbolisiert, den seine Sammlung fortan auch im
kollektiven Gedichtnis der Stadt hinterlassen wird.

Editorial Staff | Vilanova i la Geltrai 11-03-2026 17:40

Designer and writer Teresa Costa-Gramunt will donate her personal collection of bookplates
to the Victor Balaguer Library-Museum in an official ceremony to be held next Friday, March
13, at 6:00 p.m. The donation, which will be formalized at the cultural institution in Vilanova
1 la Geltrt, reinforces the museum's bookplate tradition and highlights the contribution of
women in this artistic field.

The collection occupies approximately five linear meters and encompasses a significant
part of Costa-Gramunt's career as a bookplate designer and as a driving force behind the
Catalan Bookplate Designers Association (ACE). The collection includes bookplates
designed by the artist since 1977, documentation of exhibitions that began in 1985, and
material related to the intense exhibition activity of the 1990s, as well as articles and studies
published to date.

The donation includes both artistic material—original drawings, prints, and
reproductions—and bibliographic documentation in physical and digital formats. The
possibility of expanding the collection in the future with new contributions is not ruled out.

The Victor Balaguer Library-Museum plays a prominent role in the history of
bookplates in Spain. In 1902, it hosted the first exhibition dedicated to this art form, promoted
by Dr. Thebussem, and it houses the first institutional collection cataloged by Joan Oliva,
founder of the Oliva printing house. Over time, the collection has also been expanded with



pieces by the painter and engraver E. C. Ricart. Despite their historical importance, these
holdings have not always received the national recognition they deserve, a fact that
underscores the value of this new addition.

With this donation, the institution continues the legacy of previous bookplate collections
and expands its holdings with 20th-century materials and bibliography. In addition to
strengthening the historical collection, the fund will facilitate academic research and
contribute to better documenting the materials already held in the museum.

Costa-Gramunt's contribution also has significant symbolic value: with over forty-five
years of experience in the world of bookplates and currently serving as vice president of the
ACE (Spanish Association of Bookplate Artists), her work expands the presence of female
artists within the Balaguer collection and recognizes a career marked by artistic creation and
the promotion of exhibitions, workshops, and conferences on this art form.

In a recently published article entitled "Eulogy to a Bookplate Artist," editor Quim
Curbet highlights that Costa-Gramunt's bookplates are characterized by "a delicate style full
of symbolism," almost always inspired by nature and the classical world. According to
Curbet, the addition of this collection to the museum will allow pieces that are usually hidden
away in private libraries to become part of the cultural heritage accessible to the public.

A poet as well as a book collector, Costa-Gramunt summarizes this artistic vision with
verses that evoke the relationship between literature and creation: "Dressed in words, |
contemplate the blue writing of the ocean." An image that symbolizes the cultural imprint
that, from now on, his collection will also leave on the collective memory of the city.

Teresa Costa Gramunt
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